RIMFIRE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE,
.17 HM2 FINISH FOR REDMAN BARREL LINERS

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground _
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish B S
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots. Throating

Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or

additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise.

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2 FINISH FOR REDMAN BARREL LINERS
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050017

Mfr. No.: NONE

Cartridge: 17 Mach 2

Style: Standard

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Patrone
verwendest, und bewahre es fir zukinftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Grundsétzen der Waffensicherheit vertraut sind.

Behandle jede Waffe immer so, als ob sie geladen ware.

Bewahre Patrone an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit auf.
Halte Patronen aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende die Patronen nur in Feuerwaffen, die speziell fir .17 HM2Patronen ausgelegt sind.

Uberpriife die Patronen regelmafig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung vor der Verwendung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Verwende keine Patronen, wenn sie beschadigt, korrodiert oder defekt erscheinen.

Vermeide die Verwendung von Patronen in Feuerwaffen, die nicht ordnungsgeman gewartet wurden.
Uberschreite niemals die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.

Stelle sicher, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchielBumgebung.

Versuche nicht, Patronen zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.
* Uberpriife die Kammer auf eventuelle Hindernisse.
® Setze die Patrone gemal den Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Waffenmodell in die
Kammer ein.
Verwendung:

® Nachdem du sichergestellt hast, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, aktiviere die
Sicherheitsmechanismen.

® Ziehe den Bolzen oder die Aktion zuriick, um die Patrone in die Kammer zu laden.

® Ziele auf das beabsichtigte Ziel und deaktiviere den Sicherheitsmechanismus nur, wenn du bereit bist
zu schiel3en.

® Feuere die Patrone ab und folge dabei den richtigen Schief3techniken.

® Halte die Waffe nach dem Schiel3en immer auf die Zielrichtung, bis du bereit bist, sie zu inspizieren
oder nachzuladen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Patronen geman den lokalen Vorschriften.
®* Werfe Patronen nicht in den normalen Muill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Behérden oder eine Einrichtung zur Entsorgung gefahrlicher Abfélle fir geeignete

Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Patronen sicher entsorgt werden, um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE konsultiere bitte die zustandige Behodrde oder kontaktiere den Hersteller direkt. Stelle sicher,
dass du relevante Produktinformationen fur die Unterstitzung zur Verfigung hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deiner RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2 zu gewahrleisten.
Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this
document carefully before using the cartridge and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety principles.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep cartridges out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms specifically designed for .17 HM2 cartridges.

Regularly inspect cartridges for signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Do not use cartridges if they appear damaged, corroded, or defective.
Avoid using cartridges in firearms that have not been properly maintained.
Never exceed the manufacturer's recommended load specifications.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not attempt to modify or disassemble cartridges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.

® Check the chamber for any obstructions.

® |nsert the cartridge into the chamber following the manufacturer's instructions for your specific firearm
model.

2. Usage:

After ensuring the firearm is pointed in a safe direction, engage the safety mechanism.
Pull back the bolt or action to chamber the cartridge.

Aim at the intended target and disengage the safety mechanism only when ready to fire.
Fire the cartridge and follow through with proper shooting techniques.

After firing, keep the firearm pointed downrange until ready to inspect or reload.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or expired cartridges according to local regulations.

Do not throw cartridges in regular trash.

Contact local authorities or a hazardous waste disposal facility for proper disposal methods.
Ensure that all cartridges are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, please consult the appropriate authority or contact the manufacturer directly. Ensure that you have
relevant product information available for assistance.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Thank you for your attention to these
important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CARTUCHO RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE,
.17 HM2

Introduccion

Gracias por elegir el CARTUCHO RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE, .17 HM2. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el cartucho y guardalo para referencia futura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con los principios de seguridad de armas de fuego.
Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén los cartuchos fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza solo en armas de fuego disefiadas especificamente para cartuchos .17 HM2.

Inspecciona regularmente los cartuchos en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y oidos al manejar armas de fuego.

No uses cartuchos si parecen dafiados, corroidos o defectuosos.

Evita usar cartuchos en armas de fuego que no hayan sido mantenidas adecuadamente.
Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.
Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

No intentes modificar o desensamblar los cartuchos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion.
Revisa la recAmara en busca de obstrucciones.
Inserta el cartucho en la recamara siguiendo las instrucciones del fabricante para tu modelo especifico
de arma de fuego.

Uso:

® Después de asegurarte de que el arma esté apuntando en una direccién segura, activa el mecanismo
de seguridad.
Retrocede el cerrojo o la accién para cargar el cartucho.

® Apunta al objetivo deseado y desactiva el mecanismo de seguridad solo cuando estés listo para
disparar.
Dispara el cartucho y sigue las técnicas de tiro adecuadas.
Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el campo de tiro hasta que estés listo para
inspeccionar o recargar.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires los cartuchos en la basura comun.

® Contacta a las autoridades locales o a una instalacién de eliminacion de desechos peligrosos para conocer

los métodos adecuados de eliminacion.
Asegurate de que todos los cartuchos se eliminen de manera segura para prevenir accidentes.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el CARTUCHO RIMFIRE MANSON
PRECISION RIMFIRE, .17 HM2, consulta a la autoridad adecuada o contacta directamente al fabricante. Asegurate
de tener disponible la informacién relevante del producto para recibir asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
CARTUCHO RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE, .17 HM2. Gracias por tu atencién a estas importantes
directrices de seguridad.



Guide de sécurité pour les CARTOUCHES RIMFIRE
MANSON PRECISION RIMFIRE, .17 HM2

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE, .17 HM2. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir 'utilisation et la manipulation en toute sécurité de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la cartouche et conservezle pour référence future.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent les principes de sécurité des armes a feu.

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Rangez les cartouches dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Gardez les cartouches hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez uniguement dans des armes a feu spécifiguement congues pour les cartouches .17 HM2.

Inspectez régulierement les cartouches pour détecter des signes de dommages ou d'usure avant utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.
Ne pas utiliser de cartouches si elles semblent endommagées, corrodées ou défectueuses.

Evitez d'utiliser des cartouches dans des armes a feu qui n'ont pas été correctement entretenues.

Ne dépassez jamais les spécifications de charge recommandées par le fabricant.

Assurezvous que l'arme a feu est toujours pointée dans une direction sire.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un espace de tir sdr.

Ne tentez pas de modifier ou de démonter les cartouches.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.

® Vérifiez la chambre pour tout obstacle.

® |nsérez la cartouche dans la chambre en suivant les instructions du fabricant pour votre modéle d'arme
spécifique.

2. Utilisation :

® Apres avoir vérifié que I'arme a feu est pointée dans une direction sdre, engagez le mécanisme de
sécurité.

® Tirez en arriére le verrou ou l'action pour chambrer la cartouche.

® Visez la cible prévue et désengagez le mécanisme de sécurité uniquement lorsque vous étes prét a
tirer.

* Tirez la cartouche et suivez avec des techniques de tir appropriées.

® Aprés le tir, gardez I'arme a feu pointée vers le bas jusqu'a ce que vous soyez prét a inspecter ou a
recharger.

Instructions de mise au rebut

Disposez de toutes les cartouches non utilisées ou périmées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les déchets ordinaires.

® Contactez les autorités locales ou un établissement de traitement des déchets dangereux pour connaitre les
méthodes de mise au rebut appropriées.

® Assurezvous que toutes les cartouches sont éliminées en toute sécurité pour éviter les accidents.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les CARTOUCHES RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE,
veuillez consulter l'autorité compétente ou contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les informations
pertinentes sur le produit a disposition pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et agréable avec vos
CARTOUCHES RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE, .17 HM2. Merci de votre attention a ces importantes

directives de sécurité.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la cartuccia e di conservarlo per future
consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza dei principi di sicurezza delle armi da fuoco.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le cartucce fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza solo in armi da fuoco specificamente progettate per cartucce .17 HM2.

Ispeziona regolarmente le cartucce per segni di danni o usura prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi armi da fuoco.
Non utilizzare cartucce se appaiono danneggiate, corrose o difettose.

Evita di utilizzare cartucce in armi da fuoco che non sono state adeguatamente mantenute.

Non superare mai le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.

Non tentare di modificare o smontare le cartucce.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.
® Controlla la camera per eventuali ostruzioni.
Inserisci la cartuccia nella camera seguendo le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di

arma.
2. Uso:
® Dopo aver assicurato che I'arma sia puntata in una direzione sicura, attiva il meccanismo di sicurezza.
® Tira indietro il carrello o I'azione per caricare la cartuccia.
® Mira al bersaglio previsto e disattiva il meccanismo di sicurezza solo quando sei pronto a sparare.
® Spara la cartuccia e segui le tecniche di tiro appropriate.
[ ]

Dopo aver sparato, mantieni I'arma puntata verso il bersaglio fino a quando non sei pronto per
ispezionare o ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o scadute secondo le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali.

® Contatta le autorita locali o una struttura di smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di smaltimento
appropriati.

® Assicurati che tutte le cartucce vengano smaltite in modo sicuro per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti il RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, ti invitiamo a consultare l'autorita competente o a contattare direttamente il
produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni pertinenti sul prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Grazie per la tua attenzione a
queste importanti linee guida di sicurezza.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem naboju i zachowanie go na przysztosc.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znajg zasady bezpieczenstwa dotyczace broni palnej.

Zawsze traktuj kazda bron palng, jakby byta zatadowana.

Przechowuj naboje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj naboje z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie do nabojéw .17 HM2.

Regularnie sprawdzaj naboje pod katem uszkodzeh lub zuzycia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania amuniciji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obstugi broni palne;.
Nie uzywaj nabojow, jesli wydaja sie uszkodzone, skorodowane lub wadliwe.

Unikaj uzywania nabojéw w broni palnej, ktéra nie byta wtasciwie konserwowana.

Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku producenta.

Upewnij sie, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Nie prébuj modyfikowaé ani demontowac nabojéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
® Sprawdz komore pod katem przeszkéd.
®* WI6z nabdj do komory zgodnie z instrukcjami producenta dla twojego konkretnego modelu broni.

Uzytkowanie:

® Po upewnieniu sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku, wtacz mechanizm
zabezpieczajacy.

® Cofnij zamek lub mechanizm, aby zatadowaé nabd;.

* Wyceluj w zamierzony cel i wylgcz mechanizm zabezpieczajacy tylko wtedy, gdy jestes gotowy do
strzalu.

® (Qdpal nabdj i kontynuuj zgodnie z wkasciwymi technikami strzelania.

® Po oddaniu strzatu trzymaj bron skierowang w strone celu, az bedziesz gotowy do inspekgciji lub
ponownego zatadowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj nabojéw do zwyktego Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub placéwka zajmujaca sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych w celu

uzyskania odpowiednich metod utylizaciji.
Upewnij sie, ze wszystkie naboje sg utylizowane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec wypadkom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, skonsultuj sie z odpowiednimi wtadzami lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem.
Upewnij sie, ze masz dostepne odpowiednie informacje o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Prosze pamietaé, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenhstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Dziekujemy za
uwage na te wazne zasady bezpieczenstwa.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. TAma opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tdman tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen patruunan kayttoa ja sailyta se tulevaa kayttéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat ampumaaseiden turvallisuusperiaatteet.

Kohtele aina jokaista ampumaaseetta ikaan kuin se olisi ladattu.

Sailyta patruunoita viiledssa ja kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pida patruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kéayta vain ampumaaseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .17 HM2 patruunoille.

Tarkista saanndllisesti patruunat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksen kayttoa ja sailytysta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kéayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi ampumaaseita.
Ala kayta patruunoita, jos ne nayttavat vaurioituneilta, syopynyt tai viallisilta.
Valta patruunoiden kayttbd ampumaaseissa, joita ei ole kunnolla huollettu.
Ala ylita valmistajan suosittelemia kuormitusvaatimuksia.

Varmista, ettd ampumaase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Ala yrita muuttaa tai purkaa patruunoita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen asennusta.
® Tarkista patruunapesa mahdollisten esteiden varalta.
® Aseta patruuna patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaisesti tietylle ampumaaseen mallille.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd ampumaase on osoitettu turvalliseen suuntaan, ja aktivoi turvalaitteet.
® \eda takaisin lukko tai toimintamekanismi ladataksesi patruunan.
® Suuntaa kohteeseen ja poista turvalaitteet vain kun olet valmis ampumaan.
® Ammu patruuna ja seuraa oikeita ampumatekniikoita.
®* Ampumisen jalkeen pidd ampumaase osoitettuna alas, kunnes olet valmis tarkistamaan tai lataamaan
uudelleen.
Havitysohjeet

Havita kaikki kayttamattémat tai vanhentuneet patruunat paikallisten sééntéjen mukaan.

* Ala heita patruunoita tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten jatteiden havityslaitoksiin oikeiden havitysmenetelmien
osalta.

® Varmista, ettd kaikki patruunat havitetaan turvallisesti onnettomuuksien estéamiseksi.

Lisatietojen yhteystiedot

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, ota yhteyttd asianomaiseen viranomaiseen tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla
on tarvittavat tuoteinformaatio kaytettavissasi avustusta varten.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvéan kokemuksen RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2 kanssa. Kiitos huomiostasi naihin térkeisiin
turvallisuusohjeisiin.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Séakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla sdker anvandning och hantering av denna produkt. Véanligen las
detta dokument noggrant innan du anvéander patronen och spara det for framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvandare ar bekanta med principerna for vapensékerhet.

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Forvara patroner pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall patroner utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Anvand endast i vapen som ar specifikt designade for .17 HM2patroner.

Inspektera regelbundet patroner fér tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar alltid lamplig 6gon och horselskydd nar du hanterar vapen.

Anvand inte patroner om de verkar skadade, korroderade eller defekta.
Undvik att anvanda patroner i vapen som inte har underhallits ordentligt.
Overskrid aldrig tillverkarens rekommenderade lastspecifikationer.

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker skjutmiljo.
Forsok inte att modifiera eller demontera patroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
® Kontrollera kammaren for eventuella hinder.
® Satt i patronen i kammaren enligt tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.

2. Anvandning:

Efter att ha sakerstallt att vapnet pekar i en séker riktning, aktivera sékerhetsmekanismen.

Dra tillbaka laset eller atgarden for att kammara patronen.

Sikta pa det avsedda malet och avaktivera sakerhetsmekanismen endast nar du ar redo att avfyra.
Avfyra patronen och f6lj upp med ratt skjutteknik.

Efter avfyrning, hall vapnet riktat nedat tills du ar redo att inspektera eller ladda om.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella oanvéanda eller utgangna patroner enligt lokala regler.

Slang inte patroner i vanlig sopor.

Kontakta lokala myndigheter eller en anlaggning for farligt avfall for korrekta kassationsmetoder.
Se till att alla patroner kasseras sékert for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, vénligen konsultera den lampliga myndigheten eller kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har
relevant produktinformation tillganglig for assistans.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du hjélpa till att sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med din
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Tack for din uppmarksamhet pa
dessa viktiga sékerhetsriktlinjer.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouziti a manipulace s timto produktem.
PFed pouzitim ndboje si prosim tento dokument peclivé prectéte a uchovejte ho pro budouci potrebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni se zasadami bezpecnosti stfelnych zbrani.
Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Skladujte ndboje na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

DrZte naboje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou specificky navrzeny pro naboje .17 HM2.
Pravidelné kontrolujte ndboje na znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouZzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a uSi pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Nepouzivejte naboje, pokud se zdaji byt poSkozené, zkorodované nebo vadné.
Vyvaruijte se pouzivani nabojl ve stfelnych zbranich, které nebyly fadné udrzovany.
Nikdy neprekracujte doporu€ené zatizeni vyrobce.

Zajistéte, aby byla stfelna zbran vzdy namifena bezpecnym smeérem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.
NepokouSejte se upravovat nebo rozebirat ndboje.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

* Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita pred instalaci.
® Zkontrolujte komoru, zda neobsahuje prekazky.
® Vlozte naboj do komory podle pokynl vyrobce pro vas konkrétni model stfelné zbrané.

2. Pousziti:

® Po zajiSténi, Ze je stfelna zbran namifena bezpe€nym smérem, aktivujte bezpe&nostni mechanismus.

® Potahnéte zpét zavér nebo mechanismus, abyste nabili nabo;.

® Zamérte se na urCeny cil a deaktivujte bezpe€nostni mechanismus pouze tehdy, kdyZ jste pfipraveni
stfilet.

® \/ystfelte ndboj a dodrzujte spravné stfelecké techniky.

® Po vystielu drzte stfelnou zbraf namifenou smérem k cili, dokud nebudete pfipraveni zkontrolovat
nebo znovu nabit.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo pro$lé naboje podle mistnich predpis(.

Nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.

Kontaktujte mistni arady nebo zafizeni pro likvidaci nebezpe€ného odpadu pro spravné metody likvidace.
Zajistéte, aby byly vSechny naboje zlikvidovany bezpecné, aby se predeSlo nehodam.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE
se obratte na pfislusny Grad nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici relevantni informace o produktu
pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete prispét k zajisténi bezpecného a prijemného zazitku s vasim
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Dékujeme vam za pozornost k
témto dlleZitym bezpecnostnim pokynlm.



